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ALLEGATO JUR.7  IT 
 

ALLEGATO 

RETTIFICA 

del regolamento (UE) 2025/392 del Consiglio del 24 febbraio 2025 che modifica il regolamento 

(CE) n. 765/2006 concernente misure restrittive in considerazione della situazione in 

Bielorussia e del coinvolgimento della Bielorussia nell'aggressione russa contro l'Ucraina 

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 2025/392 del 24 febbraio 2025) 

Pagina 12, articolo 1, punto 19, che sostituisce l'articolo 1 tervicies, paragrafo 1, lettere c), d) ed e): 

anziché: 

“c) destinata esclusivamente al pagamento di diritti o di spese connessi alla normale gestione o 

alla custodia dei fondi o delle risorse economiche congelati; 

d) necessaria per coprire spese straordinarie, purché l'autorità competente interessata abbia 

notificato alle autorità competenti degli altri Stati membri e alla Commissione, almeno due 

settimane prima dell'autorizzazione, i motivi per i quali ritiene che debba essere rilasciata 

un'autorizzazione specifica; 

e) necessaria per gli scopi ufficiali di una missione diplomatica o consolare o organizzazione 

internazionale; o” 

leggasi: 

“c) necessaria per coprire spese straordinarie, purché l'autorità competente interessata abbia 

notificato alle autorità competenti degli altri Stati membri e alla Commissione, almeno due 

settimane prima dell'autorizzazione, i motivi per i quali ritiene che debba essere rilasciata 

un'autorizzazione specifica; 

d) necessaria per gli scopi ufficiali di una missione diplomatica o consolare o organizzazione 

internazionale; 

e) destinata esclusivamente al pagamento di diritti o di spese connessi alla normale gestione o 

alla custodia dei fondi o delle risorse economiche congelati; o”. 
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